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AVANT-PROPOS

Pour 2019, on nous promet de belles

réalisations. La Romandie sort de gros projets

de ses cartons. L’arc lémanique construit à

tour de bras des logements et structures pour

accueillir de nouveaux habitants.

Mais qu’en est-il vraiment de ces logements? De
plus en plus, on constate que le travail échappe
aux PME romandes. Prenons l’exemple des carreleurs.

Bien que les grandes entreprises adjudicatrices soient en
Suisse, elles sous-traitent le travail à des prestataires
étrangers. On peut songer aux multiples cellules sanitaires
préfabriquées, importées du Portugal et d’autres pays
européens (ou non) . Les coûts de réalisation sont ainsi
nettement plus bas (fournitures, main-d’œuvre) et l’on assiste
à un vrai dumping salarial autorisé. Cela dit, notre profession
n’est pas la seule concernée, car les cellules ne sont pas que
carrelées, mais aussi équipées d’appareils et meubles
sanitaires ainsi que de tous les accessoires nécessaires.

Actuellement, nos lois le permettent, et les associations
professionnelles se battent pour rectifier cela. En attendant
un changement, ce sont bien nos PME et leur personnel qui
perdent le travail, les marchands régionaux qui ne vendent
plus et, finalement, la Suisse qui ne crée plus de valeur!

Et cela au profit de qui?
A bon entendeur.

Patrick Loosli
Directeur de la FeRC

Das Jahr 2019 sieht vielversprechend aus. In
der Westschweiz werden bedeutende
Projekte realisiert und am Genferseebogen
werden Wohnungen und Strukturen gebaut,
um neue Bewohner aufzunehmen.

Aber wie sieht es mit diesen Wohnungen
wirklich aus? Die Arbeit wird leider immer
weniger oft von den Westschweizer KMU

ausgeführt. Nehmen wir als Beispiel die Plattenleger.

Obwohl sich die grossen auftraggebenden Unternehmen in
der Schweiz befinden, übergeben sie die Arbeit an
ausländische Subunternehmen. Als Beispiel können die
zahlreichen vorfabrizierten Sanitärzellen angeführt werden,
die aus Portugal und anderen europäischen (oder nicht
europäischen) Ländern importiert werden. Die Herstel-
lungskosten sind dadurch bedeutend geringer (Material,
Arbeitskräfte) und wir werden mit einem richtigen, aber
legalen Lohndumping konfrontiert. Unser Beruf ist jedoch
nicht der einzige, der davon betroffen ist, denn die Zellen
werden nicht nur mit Fliesen ausgelegt, sondern auch mit
Sanitärapparaten und -möbeln sowie anderen notwendigen
Einrichtungen ausgestattet.

Gegenwärtig lässt unsere Gesetzgebung dies zu und die
Berufsverbände setzen sich dafür ein, die Situation zu
korrigieren. Aber in der Zwischenzeit sind es unsere KMU
und ihre Mitarbeitenden, welche die Arbeit verlieren, die
regionalen Händler, welche nicht mehr verkaufen können,
und schliesslich die Schweiz, welche keinen Mehrwert mehr
generiert!

Und wer profitiert davon?
Das sollte uns zu denken geben...

Patrick Loosli
Geschäftsführer der FeRC
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En 201 8, La Mobilière a terminé la rénovation en
profondeur de son nouveau siège à Nyon. Le site peut
accueillir désormais près de 450 employées et employés.
Pour la ville de Nyon, c’est également un atout d’avoir sur
son territoire une société qui assume sa responsabilité
sociale en soutenant de nombreuses manifestations et
organisations locales.

Le terrain et le bâtiment appartiennent à La Mobilière, qui a
décidé avec cette rénovation de revoir en détail la structure
et la répartition des lieux. L’édifice, qui avait passé trente ans,
a été complètement déconstruit jusqu’à sa structure la plus
basse: les fondations ainsi qu’une partie des dalles et des
piliers.

Plus de deux années de travaux ont abouti à des locaux
alliant modernité et technologie, par exemple la régulation
thermique en fonction de la météo.

Comme pour souligner toutes ces transformations, une pierre
naturelle a été choisie pour les revêtements de sols et les
escaliers. Issue d’une carrière en Bourgogne, la pierre de
Hauteville est très dure et utilisée dans des constructions du
monde entier ( la Bibliothèque Nationale à Paris, le socle de la
Statue de la Liberté ou l’Empire State Building à New York) .

LA PIERRE NATURELLE DÉMONTRE
SES QUALITÉS CONTEMPORAINES Deutsch auf Seite 9
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Avec de hautes qualités de résistance, ce calcaire marbrier a
aussi l’avantage de permettre un grand nombre de finitions,
allant du brut de sciage au poli brillant.

Pour cet ouvrage, la surface du revêtement a été adoucie, le
rendant lisse et soyeux. Il s’en dégage une sérénité et un
calme correspondant tout à fait aux valeurs des activités du
lieu. Près de 1 700 m2 de pierres de Hauteville ont été posés
au sol. La beauté de cette réalisation dissimule également
quelques habiletés techniques. Par exemple, les marches
d’escalier, sans contremarche, ont nécessité une préparation
particulière pour supporter le poids de l’usage.

Afin de résister à la flexion due au passage, les longues
marches ont été renforcées avec des baguettes en fibre de
verre, insérées au cœur de chaque pièce. Pour ce faire,
chaque marche en pierre a été tranchée à la moitié, rainurée,
complétée avec les inserts en fibre de verre, puis recollée à la
colle époxy.

En renforçant ainsi ces marches, le concepteur a pu
supprimer les contremarches et ajourer l’escalier. Celui-ci
s’inscrit donc parfaitement dans la continuité de ce bâtiment
très lumineux, soulignant la volonté de transparence du
maître de l'ouvrage.

Maître de l’ouvrage:
La Mobilière Suisse Asset Management SA

Atelier d’architecture
Jacques Bugna SA, Genève

Fourniture de la pierre
Challande & Fils SA, Nyon

Pose du revêtement de sol
Jacques Masson SA, Nyon



Les escaliers et revêtements de sol en pierre naturelle ont
pu être réalisés grâce au savoir-faire de deux entreprises
membres de la FeRC.

Challande & Fils SA

Marchand de matériaux

Challande & Fils SA est une entreprise bâtie sur la conviction
que la qualité, la disponibilité, le service, ainsi que le sens de
l’écoute et du conseil sont les fondements de la croissance et
de la prospérité.

Fondée en 1 950 par Justin Challande, la société démarre son
activité dans le commerce de matériaux de construction et de
combustibles à Nyon. Ses fils, Louis et René reprennent
l’affaire familiale, puis diversifient les activités avec les
transport, la peinture, puis l’ outillage et la pierre naturelle.

L’entreprise crée ensuite un « Espace Challande », aujourd’hui
également présent à Lausanne, dédié aux domaines des
cuisines, des carrelages & parquets et du sanitaire.

A la veille de ses 70 ans, l’entreprise active sur l’arc lémanique
–  aujourd’hui dirigée par Christophe Challande, fils de René  –
offre un choix toujours plus vaste de produits et de services,
tout en s’adaptant aux besoins évolutifs de ses clients et
continuant de défendre ses valeurs.

www.challande.ch

Jacques Masson SA

Entreprise de pose de carrelage et pierre naturelle

Jacques Masson SA est une entreprise de pose de carrelage
et de revêtements traditionnels de sols et murs. Fondée il y a
plus de 35 ans par M. Jacques Masson, cette entreprise est
reconnue pour son efficacité et son travail de qualité. Active
principalement sur l’arc lémanique, elle est domiciliée à Nyon
et possède une filiale à Versoix.

Réunissant plusieurs dizaines d’employés, Jacques Masson SA
est en mesure de participer à de grands chantiers avec ses
propres forces de travail. Que ce soit de la céramique, de la
pierre naturelle ou de la mosaïque, la réalisation se fera sur
mesure selon les souhaits de la clientèle.

www.jacques-masson.ch

ENTREPRISES IMPLIQUÉES





CARRELAGERomand 9

DER NATURSTEIN BEWEIST
SEINE MODERNEN QUALITÄTEN Français en page 5

abgesehen vom visuellen Aspekt versteckt sich auch viel
Technik in diesem Bauwerk. Die Treppenstufen ohne
Trittstufen haben eine besondere Vorbereitung erfordert, um
das Nutzungsgewicht tragen zu können.

Um der Flexion aufgrund der Überquerung standzuhalten,
sind die langen Stufen mit Glasfaserstäben verstärkt worden,
die in der Mitte jedes Steins eingefügt worden sind. Dazu ist
jede Steinstufe halbiert, eingefräst, mit den Glasfaserstäben
versehen und schliesslich mit Epoxid-Klebmittel wieder
zusammengeklebt worden.

Durch diese Verstärkung der Stufen ist es möglich geworden,
auf Trittstufen zu verzichten und die Treppe zu
durchbrechen. Die Treppe fügt sich also vollkommen in die
Kontinuität dieses sehr hellen Gebäudes ein und
unterstreicht den Willen nach Transparenz des Bauherrs.

Im Jahr 201 8 hat die Mobiliar die bedeutende
Renovation ihres Sitzes in Nyon abgeschlossen. An
diesem Standort können nun rund 450 Angestellte
arbeiten. Auch für die Stadt Nyon ist es ein Trumpf, dass
sich auf ihrem Gebiet ein Unternehmen niedergelassen
hat, welches seine soziale Verantwortung übernimmt,
indem es zahlreiche lokale Veranstaltungen und
Organisationen unterstützt.

Grundstück und Gebäude befinden sich im Besitz der
Mobiliar, die für diese Renovation beschlossen hat, die
Struktur und die Raumaufteilung grundlegend zu
überdenken. Das über 30-jährige Gebäude ist bis auf den
Unterbau sowie einen Teil der Bodenplatten und Säulen
vollständig abgebaut worden.

Mit den Arbeiten, die mehr als zwei Jahre gedauert haben, ist
ein Gebäude entstanden, das Moderne und Technologie
verbindet, wie zum Beispiel die Wärmeregulierung anhand
des Wetters.

Um alle diese Umwandlungen zu unterstreichen, ist für den
Bodenbelag und für die Treppen ein Naturstein gewählt
worden. Der Pierre de Hauteville, der aus einem Steinbruch
in Burgund stammt, ist sehr hart und wird in Bauten auf der
ganzen Welt verwendet (Nationalbibliothek in Paris, Sockel
der Statue de La Liberté oder Empire State Building in New-
York) . Dieser Marmor besitzt eine hohe Beständigkeit und
wird auch in zahlreichen Ausführungen, von sägerau bis
brillantglatt, angeboten.

Für dieses Bauwerk ist der Belag geschliffen worden
(geglättet und seidenartig) . Dadurch hat sich ein Gefühl der
Gelassenheit und Ruhe ergeben, das mit den Werten der
Tätigkeiten in diesen Räumen übereinstimmt. Rund 1 700 m2
des Pierre de Hauteville sind verlegt worden. Aber

Bauherr
Die Mobiliar Schweiz Asset Management SA

Architekturbüro
Jacques Bugna SA, Genf

Steinlieferung
Challande & Fils SA, Nyon

Verlegen des Bodenbelagsl
Jacques Masson SA, Nyon
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Der Frühling kommt, die Sonne zeigt sich wieder und die
schönen Tag kündigen sich an: der ideale Zeitpunkt, um
seine Terrasse oder seinen Balkon zu renovieren. Das
Verlegen eines neuen Überzugs im Aussenbereich schien
vor einigen Jahren noch sehr kompliziert zu sein. Heute
ist dies dank der neuen Techniken sehr einfach
geworden.

Der Plattenbelag ist wetterfest, robust und einfach im
Unterhalt. Gegenwärtig sind die Feinsteinzeugplatten
(Keramikplatten) sehr beliebt. Sie bestehen aus einer
Mischung aus Ton, Quarz und anderen Mineralstoffen,
werden gepresst und mit über 1 200°C gebrannt. Durch diese
hohe Temperatur erhalten die Keramikplatten ihre
interessanten Eigenschaften für das Verlegen im
Aussenbereich: hohe Festigkeit, ausgezeichnete
Verschleissfestigkeit, Wetterbeständigkeit und Resistenz
gegen Chemikalien. Der Belag ist einfach im Unterhalt,
wasserbeständig, resistent gegen Verunreinigungen und
sogar frostbeständig.

Früher mussten die Platten zwingend auf dem Untergrund
verleimt werden. Heute können sie ganz einfach
schwimmend verlegt werden. Bei einer Renovation ist der
Untergrund nämlich oft schon abgedichtet (Abdichtung
bereits unter dem früheren Belag) und es müssen keine
neuen Arbeiten ausgeführt werden. Der Plattenleger kann
deshalb direkt mit dem Verlegen der Platten auf einem Lager
beginnen. Die Lager sind in Höhe und Neigung verstellbar
und die Arbeit ist rasch ausgeführt.

Auch wenn das Verlegen schnell geht und einfach zu sein
scheint, muss es doch von Fachleuten ausgeführt werden.
Die Kontrollen vor Beginn des Verlegens (Dichtheit,
Neigungen, Regenwasserabfluss) , allfällige Vorbereitungen,

Français en page 1 1

ES IST WIEDER
DIE ZEIT DER TERRASSEN

aber vor allem die Abschlussarbeiten (Terrassenränder,
Verbindung zum Gebäude und zu den Geländern, . . . )
erfordern ein Know-how, das Ihnen nur die Fachleute
garantieren können.

Und kurze Zeit später ist die Arbeit ausgeführt. Die Platten
sind in zahlreichen Imitaten, Oberflächenstrukturen und
Ausführungen erhältlich. Der Kreativität sind keine Grenzen
gesetzt: Naturstein-, Parkett- und Metallimitate oder bekannte
Designs. Die Platten in einer Dicke von 2 cm werden auch im
Grossformat angeboten und erweitern so gefühlsmässig den
Raum.

Verschönern auch Sie Ihren Balkon oder Ihre Terrasse
und profitieren Sie von der Rückkehr der Sonne, um Ihren
Aussenbereich zu renovieren.

A votre service depuis

plus de 90 ans,

pour un travail de qualité.
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VOILÀ REVENU
LE TEMPS DES TERRASSES

Le printemps arrive, le soleil pointe le bout du nez et les
beaux jours nous font déjà rêver: voilà le moment idéal
pour rénover sa terrasse ou son balcon. Alors qu’elle
paraissait fort compliquée il y a quelques années, la pose
d’un nouveau revêtement en extérieur est devenue très
simple grâce aux techniques actuelles.

Le carrelage résiste aux intempéries. I l est robuste et facile
d’entretien. Matériau tendance, le grès cérame est un
mélange d’argile, de silice et d’autres matières minérales,
pressé et cuit à plus de 1 200 °C. Cette cuisson à haute
température confère au carrelage grès cérame ses propriétés
si intéressantes pour la pose en extérieur: une grande solidité
et une excellente résistance à l’usure, aux agressions
climatiques et chimiques. Facile d’entretien, il est aussi
résistant à l’eau, aux taches et même au gel.

La pose devait auparavant impérativement se faire de
manière collée sur le support; elle peut aujourd’hui
simplement être flottante. Lors d’une rénovation, bien
souvent, le fond est étanche (étanchéité déjà réalisée sous
l’ancien revêtement) et l’on peut donc se passer de nouveaux
travaux. Le carreleur et dès lors commencer immédiatement
la pose du carrelage sur des plots. Ceux-ci étant facilement
réglables en hauteur et en inclinaison, le travail avance vite.

Bien que cela soit rapide et paraisse simple, il est nécessaire
de faire appel à des professionnels. En effet, les contrôles
avant travaux (étanchéité, pentes, écoulement des eaux de
pluie) , les éventuelles préparations, mais surtout les finitions
(bords de terrasse, raccords au bâtiment et balustrades, etc.)
exigent un savoir-faire que seuls les professionnels pourront
garantir.

Deutsch auf Seite 1 0

Deux temps et trois mouvements plus tard, la nouvelle
ambiance prend forme. Roi de l’imitation, le carrelage offre
une multitude de surfaces et de finitions. Qu’il imite la pierre
naturelle, le parquet, le métal ou qu’il reprenne simplement
un design connu, ce matériau permet toutes les folies
créatives. Les dalles de 2 cm offrent de grands formats inédits
et élargissent ainsi l’espace.

Embellissez vous aussi votre balcon ou terrasse et
profitez du retour du soleil pour rénover votre extérieur.
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Formations & séminaires

La céramique au cœur des projets d’exception, la personnalisation des carreaux
et la mise en œuvre de très grands formats en revêtements et sur le mobilier
sont les thèmes qui vous seront présentés durant cette matinée.

Le séminaire sera suivi d'un apéritif dînatoire au Club Coubertin.

Intervenants

M. Sergio Cavero, architecte diplômé EPF FAS
Mme Valentina Cirino, sales manager chez Fiandre SpA

Carrelage grand format

Séminaire pour architectes et planificateurs
Musée Olympique de Lausanne

Mercredi 1 3 mars 201 9

Cette formation continue pour les entreprises de pose et les commerces de
carrelage traite du probléme de l'acoustique dans les bâtiments et des
conséquences en matière d'isolation phonique pour le carreleur.

Intervenants

M. Xavier Falourd (Dr. ès Sc. Tech. EPFL, Acoustique - Prona SA)
M. Thierry Sandoz (Maître carreleur et formateur à la maîtrise - Mapei SA)
M. Oscar Lazzarotto (Responsable technique - Geberit Distribution SA)

Ressources humaines – droit

Gestion du personnel fixe et temporaire

Formation dans les régions

Avril 201 9

Engagement, gestion et licenciement du personnel fixe et temporaire sont des
points essentiels dans le management d'entreprise. Afin de répondre aux
questions des entrepreneurs, cette formation fera la part belle aux échanges et
aux discussions.

Intervenante

Me Laurence Francisoz (Avocate)

Acoustique et isolation phonique

Problémes et conséquences pour le carreleur

Martigny, CERM+, Foire du Valais

Jeudi 3 octobre 201 9

Détails et inscriptions sur www.ferc.ch

Séminiaires d'échanges d'expérience EDEX

et cours de base PERCOS

Afin de soutenir les PERCOS, les séminaires EDEX traitent de la mise en route de
la SB55, en tenant compte du quotidien très chargé des responsables de la
sécurité. Les personnes sans formation PERCOS débutent par le cours de base.

Intervenant

M. Nicolas Peter (Ingénieur de sécurité)

Inscriptions uniquement surwww.sb55.ch

Séminaires dans les régions
et cours de base à Tolochenaz

Et en complément . . .

Sécurité et santé au travail
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COMMERCES DE CARRELAGE | PLATTENHÄNDLER
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ENTREPRISES DE POSE | PLATTENLEGER
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ENTREPRISES DE POSE (SUITE) | PLATTENLEGER (FORTSETZUNG)
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ENTREPRISES DE POSE (SUITE) | PLATTENLEGER (FORTSETZUNG)








